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d&j pokratuje. Zajimavy je poznatek, Ze ve spise, kde je sdostatek parodii, byvé jen malokdy paro-
dovén Vergilius, basnfk Martianem Capellou velmi obdivovany.
Kniha Come dice il poeta je vedle sbornitku Prosimetrum e Spoudageloion, vydaném v Milang
v r. 1982, viastné jedinou monografii v&novanou soustavné uZivani ver$u v prozaickém kontextu
v antické literatufe. PovaZuji ji za velmi zdafilou a vitdm ji jako prvni vladtovku, ktera ukazuje, Ze
tiebaZe maji klasické studia staletou tradici, zistavé i pro dne3niho klasického filologa je§t€ mno-
ho nevyjasn&nych problémti. Nutnost mnohostranného zkouméni prosimetra, jak postupné vyply-
vala z jednotlivych kapitol pfedloZené prace, jsem tu jiZ n&kolikrét zdiraznila. Mé&la bych v3ak
zésadn{ poznamku spi¥e technického charakteru: podle mého nézoru neni nejst'astn&jsi, uZivaji-li
autofi pro prosimetrické verSové pasiZe soustavné terminu ,citazione“; dostavaji se pak totiZz do
obtiZi plynoucich z toho, Ze ver3e sice na jedné stran& pfedstavuji pouhé citty v pravém slova
smyslu, ale na druhé strang, a o to vlastn€ v knize jde, tu mame &asto co &init s ver3i, které funkci
pouhych citatd vyrazné pfekratuji. Tento problém jsem se sama pokusila fe3it zdsadnim termino-
logickym odliZenim: proti cititim stavim plnohodnotné prosimetrum, tj. takové verSové pasaZe,
kdy m&! autor i jinou moZnost neZ vyjadrit se ver§em, pfesto ho viak zcela zim&rn& pouZil.
Dagmar Bartorikova

Ludi Horatiani

... &ili ,horatiovské hry“. Pod timto lapidarnim titulem ve dnech 26.-28. listopadu 1993 pro-
b&hl na mnichovské univerzité pozoruhodny seminaf a kulturni festival. Bezprostfednim divodem
a ,,zaminkou*“ k jeho uspoiadani bylo dvoutisici vyrodi smrti Quinta Horatia Flacca, od niZ 27.
listopadu uplynulo pfesné 2000 let. Afkoliv se této akce zutatnili odbornici (zejména filologové
a literdrni v&dci) z celé fady zemi, jejim poslanim nebyla izolované akademicka diskuse. Naopak,
bezprostfednim zamérem jejich pofadatelt bylo oZiveni z4jmu o antickou kulturu u co nej8irsi
vefejnosti, pfipomenuti inspirujici osobnosti Horatiovy. Tvurce natolik ,,moderniho®, v tom nej-
lepsim smyslu slova, Ze jeho verSe dodnes, pfes propast dvou tisicileti, vyjadfujici Zivotni pocit,
modus vivendi, my3lenkovy a hodnotovy svét evropského &lovéka.

Z odbornych prednalek a seminafli, probihajicich paralelné v n&€kolika fadach, vzbudila nej-
vEtsi ohlas zahajovaci fe¢ mnichovského profesora Wilfrieda Stroha De Horatii vita et operibus
a pfednaska freiburgského profesora Eckarda Lefevra Cur Horatius vitam privatam rebus publicis
praetulerit. Zvlastni fada pfednasek byla vénovana recepci a ohlasim Horatiova dila ve stiedov&ku
a novovéku (Fidel Ridle: De Amarcii sermonibus Horatianis, Ibolya Tar: De Horatio a poetis
Hungaris imitatione expresso, Bernhard Teuber: De Luisio Legionensi poeta Platonico et Christia-
no, Hispaniae qui merito nuncupatur Horatius). Spolu s touto odbornou ¢&asti se v rdmci pfednas-
kovych cykli uskuteZnilo n&€kolik akci zamé&Fenych na propagaci klasickych (zejména latinskych)
studii mezi laickou vefejnosti. Z nich sto)i za zminku zajimavé a humoru nepostradajici pfednaska
Klause Miihla Antiquitas cottidiana, nizomou a Zivou formou dokumentujici vyuZiti latiny a antickych
motivl v reklamé, obchod¥ a kazdodenni spoledenské komunikaci. K daliimu zpestfeni pak pFi-
sp&lo povidani o d&tskych hrach ve starém Rimé& (Ursula Brunner) a dramatizace Horatiovy satiry
o méstské a venkovské mysi (Satiry 2, 6) v podéni studenti gymnazia v Burghausenu.

Vedle zminénych akci se v ramci her uskutenila cela plejada pfitaZlivych kulturnich podnika.
Souboma vystava ve vestibulu mnichovské univerzity viestranné dokumentovala Horatitv Zivot,
dilo a jeho reflexi v pozdéjSich epochach. ZaslouZeny ohlas sklidila ,,prvni némecké“ inscenace
Senckovy tragedie Troas v provedeni studenti mnichovského Ustavu klasické filologic. Nemensi
zijem publika pak vzbudil slavnostni koncert ve velké univerzitni aule, na némZ zazn&ly skladby
inspirované Horatiovou poezii. Vedle opust Josepha Haydna a Antonia Salieriho tvofila v&tsi &ast
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koncertu dila bmé&nského skladatele a vynikajiciho latinisty Jana Novéka, ktery po svém odchodu
z okupované zemé prave zde, v Mnichové, nalezl pfaZele i viestranné porozuméni pro svou préci.
K vysoké urovni koncertu pfisp&lo vystoupeni skladatelovy dcery Dory i jeho dal3tho pfibuzného
— hv&zdy bmeénské opery — Richarda Novaka. Jeho nadherné s6la pfijal zaplnény sal s hlubokym
uznanim. Pon&kud , rozvern&jSiho“ razu pak byl zavéretny koncert, na ném2 vystoupil sbor mni-
chovskych studentt, videfisky soubor Thiasos a finskd dZezova kapela Hot Papas. ZdZezované
Horatiovy ver$e vyznély natolik skvéle, Ze by snad neurazily ani zatvrzele konzervativniho klasi-
ckého filologa. Cely festival byl také zpestfen riznymi zabavnymi ,,oddechovkami“, z nichZ zaru-
&en& nejuspin&jdi bylo vystoupeni n&kolika Fimskych jezdct v historicky v&rmné vyzbroji a ,,plné
polni®.

K atmosféte festivalu prispél i fakt, Ze na vé&t3in& jeho akci se komunikovalo vyhradng latinsky.
Jednim z t&ch, kdo se v prvé fad€ zaslouzili o tuto atmosféru, byl duchovnf otec a moderator mni-
chovského setkéni, jiZ zminény profesor Wilfried Stroh (ktery mimo jiné také navstivil Bmo pfi
premiéfe latinské opery Jana Novéka Dulcitius roku 1990 a pisobil jako jazykovy poradce pfi
jejim uvedeni). Svou skvostnou latinou, Zivou a nervnf gestikulaci a oslfiujicim, noblesnim a pki-
tom humoru nepostradajicim vystupovanfm vytvéfel v&my dojem antického fednika &i pfinejmen-
§im dustojného renesanéniho humanisty.

Mnichovské hry v sob& vyvaZen& spojovaly odbornou i popularni slozku a podaly tak v praxi
nazomou ukdzku toho, jak pfibliZit antickou kulturu soudobému &loveku, a jak tohoto soudobého
¢lov&ka obrétit nenasilnou a &asto i veselou cestou k pohledu na vlastni kofeny a minulost. Svou
drovni vydaly zéroveil dal3i sv€dectvi o kulturni tradici a hluboké vzd€lanosti bavorské metropole.
V3estrann& podpora sponzori a Siroky zéjem vefejnosti sv&d¢i zdroven o potieb&é humanistické
a humanni kultury v dne3nim zkomercionalizovaném své&té. Nali zdpadni sousedé jimi vytvofili
pFiklad, hodny nasledovéni i v nadich zemé&pisnych 3ifkéach...

Lubor Kysucan

Hans Martin Schaller, Stauferzeit. Ausgewiihlte Aufsiitze. MGH, Schrifien 38, Hannover 1993,
623 stran.

At jeji titul zafazuje publikaci spiSe do oboru obecnych politickych d&jin, je kniha neméng vy-
znamni pro literdrni historii. Vy$la ve spisech Monumenta Germanie Historica, institutu, jemuZ
za mnohé vdé&&i pravé latinska literAm{ medievistika (krom& Fady edic vyraznych autord se pra-
covnici MGH postarali o vitané pomicky, napf. Hexameter —L.exicon nebo o konkordanci ke
Gratianové dekretu). Prof. Schaller je znam i jako autor mnoha stati i monografii o epistolarnich
sbirkach tkinactého stoleti a v&tsina jeho studii s touto tématikou a s literamé&historickym dosahem
je otidténa v recenzovaném souboru.

Spolu s literarnimi historiky se stale vice ptiklangji i odbomici v diplomatice ke studiu proza-
tim mén& probadané a velmi t&zko pfehledné oblasti, k epistolarni tvorbg, kterd v diplomatice
souvisi s otdzkami pravosti a s pohledem na tzv. formuléfe a jejich funkci. (P¥ipomefime, Ze na
poli diplomatiky MGH ptipravuji nové vydani listin Fridricha II., jejichZ diplomaticky a stylisti-
cky rozbor je ostatné obsahem Schallerovy disertace, vydané tiskem v letech 1957 a 1958.) Rov-
né&Z pro literarni medievistiku pfedstavuji sbirky listd nejméné prozkoumany Zanr, pFitaZlivy navic
svou souvislosti s rétorikou. Pro latinskou literaturu &eského stfedovéku ma pak epistolami
uméni §taufského dvora zvladtni vyznam: jeho hlavni piedstavitel Petr de Vinea mél vliv na Jin-
dficha z Isernie, &inného v kancelafi Pfemysla Otakara I1. Ze je oviem studium stfedolatinské
literatury a studium listin spjato navzajem je$t¢ hloubé&ji, prokazuje i brilantni studie ,Kanzlei
und Kultur zur Zeit Fridrichs II. und Manfreds“ (str. 525-533, pav. publ. 1990), vypracovana pro



